
F OY E R  ÀU  G A Z  À  D É G AG E M E N T  N U L  AV E C  É VAC UAT I O N  D I R E C T E

C O V E

L’appareil illustré est le foyer au gaz à dégagement nul et évacuation directe MQZDV4634N – Gaz naturel, avec plateforme pour roches ou verre MQRSP39BL,  
la braise de verre décoratif MQG5A – bleu, la doublure de porcelaine MQ46PL et décoré avec le verre noir MQG5B au bas du foyer.



ST YLE

COLLECTION DE ROCHES

ENSEMBLE DE BÛCHES

DOUBLURE DE BRIQUE Le nouveau COVE,  

une allure contemporaine  

avec un style et une stature  

de grande classe

Un accueil 
chaleureux

TRADITIONELLE

EN CHEVRON

EN CHEVRON ROUGE   

L’appareil illustré est le foyer au gaz à dégagement nul et évacuation directe MQZDV3927N – Gaz naturel, avec l’ensemble de bûches chêne fendu MQLOGF39, et la doublure de brique traditionnelle MQ39RLT.

BRAISE DE VERRE 
DÉCORATIF



Modèle	 MQZDV3927N	 MQZDV3927LP	 MQZDV4634N	 MQZDV4634LP
		  MQZDV3927NE	 MQZDV3927LPE	 MQZDV4634NE	 MQZDV4634LPE
Combustible	 Gaz naturel	 Propane	 Gaz naturel	 Propane	
Entrée, bas	 42,500 BTU	 40,500 BTU	 59,000 BTU	 55,500 BTU	
Entrée, haut	 29,000 BTU	 32,000 BTU	 40,500 BTU	 44,000 BTU	
EC (P.4.1-02)	 66,9% / 68,9%	 66,9% / 68,9%	 50,8% / 52,1%	 50,8% / 52,1%
Zone de vision	 26-3/4” large x 34-1/4” haut	 33-7/8” large x 44” haut		
Évacuation	 Kingsman Flex 5/7” ou 5/8” avec adaptateur	 Kingsman Flex 7/10”
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Framing your Gas Fireplace 
NOTE: The diagrams shown are only intended to illustrate dimensions. They are not to be used as advice for 
construction practices. Please have the appliance framed and installed by a qualified installer adhering to local 
building codes and practices. 

Choose a fireplace location and frame it in accordance with the framing dimensions as illustrated in Figure 4 and Figure 5. 
Bend the four [4] nailing tabs on the side of the appliance forward 90 degrees. Make note that the distance between the front 
face of the fireplace and the nailing tab is approximately 1/2” [1.27cm]. This implies that 1/2” facing material is required to 
ensure that the unit is flush with the wall. 

 

MQZDV3927 MQZDV4634 

 

 

 

Figure 4 - Side view of framing guide.

Propane Horizontal Installations 
For horizontal vent runs of 1ft [0.30m] or greater, on propane models, it is 
recommended that the vent rise 12in [30.5cm] from the top of the appliance before 
the horizontal elbow. This allows for cleaner combustion, and greatly reduces 
carboning of the glass. 

Cold Climate Recommendation 
When installing this fireplace against a non-insulated exterior wall or chase, it is recommended that the outer walls be 
insulated to conform to applicable insulation codes. Drywall must be installed over insulation material to prevent direct 
contact with the appliance. 
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For horizontal venting, with a 90° bend directly from the unit, please note the following: At the top of the 90° bend there must 
be a clearance of at least 4” [10.1cm] for the MQZDV3927 and 11” [27.9cm] for the MQZDV4634 between the pipe and any 
combustible material. This is illustrated in Figure 4. For the rest of the length, along the top of the horizontal pipe, a minimum 
clearance of 2-1/2” [6.4cm] for the MQZDV3927 and 3-1/2” [8.9cm] for the MQZDV4634 is required. Please refer to the 
Venting section of this manual for a detailed guide in vent configurations. 

This unit allows for flooring or hearth material to extend 1-3/4" [4.4cm] above the bottom of the fireplace. Refer to the facing 
material section for dimensions and details. Make note of the non-combustible material areas. 

The minimum ceiling height for this unit is 5ft [1.52m] for the MQZDV3927 and 6ft [1.83m] for the MQZDV4634. Please note 
that it is possible to raise the appliance above the floor. However, it is crucial to maintain the minimum ceiling height. For 
example: If the height from the floor to the ceiling of the living space is 10ft [3.05m] then the appliance can only be raised a 
maximum of 5ft [1.52m] for the MQZDV3927 and 4ft [1.22m] for the MQZDV4634. 
 

MQZDV3927 MQZDV4634 

 

 
 

Figure 5 – Other framing design considerations.
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COMMENT ENCASTRER VOTRE FOYER

DIMENSIONS POUR INSTALLATION EN COIN

CARRACTÉRISTIQUES DE SÉRIE

	 >	 Valve SIT avec ajustement de flammes et BTU

	 >	 Éclairage

	 > 	Écran de sécurité*

CARRACTÉRISTIQUES OPTIONNELLES

Choix de système d’allumage électronique IPI avec piles de secours,  
ou millivolt et interrupteur pour climat froid 

Ensemble de bûches – Chêne fendu fibre

Plateforme pour verre ou roches

Ensemble de roches – Collection contemporaine naturelle ou multicolore

Verre décoratif – Glacier, blanc, noir, Cobalt (bleu) ou bronze

Panneaux de porcelaine ou choix de doublures de brique

Télécommandes – Marche/arrêt, thermostat, modulant et module de contrôle d’éclairage/ventilateur

Ensemble de ventilateur – Thermosensible avec contrôle à vitesse variable

Thermostat – Mural ou programmable
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Fireplace General Dimensions 
MQZDV3927 MQZDV4634 

 
 

 

 

Figure 3 - General dimensions for the fireplace.
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DIMENSIONS GÉNÉRALES DU FOYER
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* Un écran de sécurité sera inclus avec tous les foyersau gaz manufacturés à partir du 1er janvier 2015.

ÉCRAN DE SÉCURITÉ



2340 Logan Avenue, Winnipeg, Manitoba, Canada  R2R 2V3    Tél : 204.632.1962     Télec : 204.632.1960    www.marquisfireplaces.net

Kingsman Fireplaces maintient un programme continu de test et d’amélioration  
de ses produits. Quelques aspects des appareils illustrés peuvent être modifiés  

en tout temps, sans préavis ni obligations.

Certifications : Les modèles MQZDV3927N, MQZDV3927LP, MQZDV3927NE,  
MQZDV3927LPE sont certifiés ANSI Z21.88-2014, CSA 2.33-2014, CGA 2.17-M91 (R2009),  

comme appareils de chauffage au gaz, ventilés.

Les modèles MQZDV4634N, MQZDV4634LP, MQZDV4634NE, MQZDV4634LPE  
sont certifiés ANSI Z21.50-2014, CSA 2.22-2014, CGA 2.17-M91 (R2009),  

comme appareils de chauffage au gaz, ventilés.

Imprimé au Canada  B071  –  01/17

L’appareil illustré est le foyer au gaz à dégagement nul et évacuation directe MQZDV4634N – Gaz naturel, avec l’ensemble de bûches chêne fendu MQLOGF46, et la doublure de brique traditionnelle MQ46RLT.


